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M A G Y A R K U R í R. 
Bécs, Kedden, Jiilíns* 26-dikán, 1825. 

Görög Országi Tudósítások. 

Az a* Közönséges Botsánat , mellyet 
a' Görög Országlószék Május' 3o-dikán 
N á p o l i b a n kiadott , illy szavakkal 
Június 1 1 - dikén Al Görög Króniká
ban : — „ 

„ G ö r ö g O r s z á g ' P r o v i s ó r i a i O r -
sz á g l ó s z e k e . D i r e k t ó r i u m : 

„Mint hogy, mint mindnyájunk meg
esmértük, az egyesség, 's minden Görö
göknek egy kézre dolgozása, egyetlen-egy 
ineggyőzhetetlen fegyver a' mi Hazánk' 
megengesztelheteílen ellensége ellen; -— 

„Mint hogya' jelenlévő hadakozásnak 
egész ideje alatt nagyon nyíhánságos bi
zonyságait vette az Országlószék, annak, 
hogy a' Görögök az ellenség eránt a' ma-
gok elméjében azon ös-atyáskodási és va- 3 

Jóságos virtuson épült egyesség és öszsze--
tsatpiás által lelkesittetnek , 's minden c-
gyéb indulatot elfelejtvén egyedül tsak 
azon érzéstől elevenittetneh, hogy hazáju
kat megmenthessék, a' melly tsak úgy cs-
netik-mcg, ha az együtt-tartás 's a' keresz
tényi atyafiságos egyesület' segedelmével, 
barbarus Uraikat magok közzűl elkerget
hetik; — - . 

„Mint hogy Görög Ország' Országló
széke munkás akar lenni abba , hogy minden 
Görögöknek szívébe az a' minden virtusok' 
v«loság'os alapja legméllyebben lehelyhez-
tetődjék, melytől a' Görög nevezetnek di-
tsosségét 's ezzel együtt a' haza' boldog
j á t állandó talpkőre helyheztetődni re-
aiénljüli j — és 

„Mint hogy azok, kik a' magok poli
tikai kötelességeikkel olykorolykor ellen
kezőleg viselték magokat, avvagy a' fenn
álló törvényeknek egyéb tekintetben is meg 
nem feleltek, részint nem maradtak bün-
tetetlenűl, részint pedig indulatjuknak meg
változtatását nyilván megbizonyították , 's 
a' törvényeknek jótévőségéhez's az Ország-
lószéknek kegyességéhez folyamodván a' 
jelenlévő tusakodásban magokat hazafiúi 
együttmunkállíodásra tiszta szívvel elajánl
ják; — 

„Mind ezekhez képpest a ' D i r c k t o -
r i u m a' Fő Méltóságú Szenátusnak hcly-
bshagyásával meghatározza: — „ 

j ) . Közönséges Botsánat (Amnestiaj* 
alíftííí mind azoknak, a 'kik Politikai burfí'; 
teltek'-''(a' nyilvánvaló Árulást kivévén) 'eV* 
ezen tekintetből vagy fogságban ülnek, 
vagy pedig a' kik még ezen tselckedctei-
kert ezután számadásra vönattathatnának/ 

2). Az Országlószéknék mind azok a' 
határozásai megmásoltatnak, erőtleneknek 
hirdettetnek "s az örök felejdékenységnek 
által adatnak, mellyek á' Politikai bünbe-
keveredett Görögök ellen kiadattak (az Á-
rulást kivévén). 

3). Mind azok, kik ezen bűnbe estek, 
akár mi rendűek és rangúak legyenek, má
tól fogva minden kivétel nélkül mindazok
kal a' polgári jusokkal való élést viszsza 
kapják, mellyckkel a' Constitútziói törvé
nyek szerént a' Görögök birnak. 

4). Ezen Határozás nyomtatásban hir-
dettessék-ki, a' Fő Titoknok, 's a' Belső , 
a' Hadi , az Igassági 's a' Politziai Minis
terek, mennyiben ezen tárgy kit-kit i l let , 

" )( 
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ennek Végrehajtatásáról számolni tartóz-
&§l Kait sNápoliban Máj.- 3o-kán i 8 a 5 -

Atáirtáki — „ 
„Gfka P o t o s i , Vice-Előlülő. 

. .Mau.ro c o r d a t o , E ' ő Titoknok. 

ns 

: ' Az O d y s z s z e u s elfogattatásárol, 
így ír egy útas, a' ki A t h é n é városát 
Május' végén hagyta oda: — ,, 

„ O d y s z s z e u s minekutánna a' Tö
rökökhöz pártol t , nem soká úgy elvesz-
tette mindeneknek'bizodalmát, hogy utója 
felé mind a' Törökök, mind a' Görögök, 
'kik általa ellsábittatván vélle együtt oda 
pártoltak vala , egészen elhagyták. Az utó l-
üók mind Gurához pártoltak viszsza, ki 
ott egy Görög tsapattal vezérkedett. Nem 
volt már ekkor Odyszszeusnak , mint sze-
rentsctlennek egy barátja is. O akkor tsak 
maga vitézkedett a- tsatázó mezőn, házr 
népe pedig még most is azon hozzájárul-
hatatlan barlangban lakott, mellyet tavaly 
minden ujságlevelek leírtak. Éppen S a l o 
na mellett tar tózkodott , midőn azt a 'hír t 
vette valami Török meghittjétől, hogy a-
zon mesterkednek, hogy őtet, Konstánczi-
hápolybol érkezett ^parantsolat szerént va
lami módon fogjákel, 's hóltan vagy ele
venen vigyék Negropontba. Ezen parantso-
latnak még a' következett éjszaka végre 
kellett volna hajtatni: hanem Odyszszeus 
megelőzte a' veszedelmet; kevés követőji-
vel megegyezett, hogy tettessék hogy őtet 
elhagyván futásra vették a'dolgot, 's azon
ban ő nagy kiáltással utánnok eredett mint 
ha őket beérni 's viszsza hozni akarta vol
na , pedig véllek együtt elfutott, 's mikor 
a' Törökök észre vették, hogy hányat ütött 
Í U óra, már akkor Odyszszeus jó mesz
sze haladott volt. Reménlette, hogy azon 
Görögök, kikhez; futását vette, mint hogy 
eppen azok valának, kik valaha alatta szol
gáltak , kedvézéssel fognak hozzá viseltet-
»j. Üo raegtsalta magát, mint hogy ;G »-

r a őtet azonnal lántzra tétette, 's ason 
barlang mellett vitétte-el, melyben az 0 . 
dyszszeus' famíliája 's egy Sógora mégm* 
is laknak. Azután M e g a r á b a vitetett, 
hol a' nép kövekkel akarta agyon verni, 
ú g y hogy a' strázsák köpenyegeikkel kén-
telenittettek betakarni . Megaráböl elébb 
Salamisba 's onnét Máj. 1 i-kén Athénébe 
vitték, hol a' nép hasonló kegyetlenség
gel viseltetett e r án ta , szüntelen azt hány
ván szemére, hogy melly sok embereket 
megöletett kénye szerént. Egy aszszony a» 
utzán ábrázatba tsapta kővel. Legkeserve
sebben esett n é k i , a' mit szemire hánytak, 
hogy valami P a p a nevű embert kőfalba 
rakattatni parantsólt . Az Országlószék olly 
rendelést tett volt Odyszszeus eránt,hogy 
N a u p l i á b a vigyék , hanem a' Gura 
alatt lévő Kapitányok kinyilatkoztatták, 
hogy ők ezt meg nem engedik, mivel 0* 
dyszszeus sokkal bizonyossabb őrizet alatt 
fog Athénében l e n n i , mint Naupliában. 
Nékem is megmutatták ezen tsuda embert. 
Most az Acropolison egy négy-szcgletű to. 
ronyban tartatik (ez a' tudósítás még- az 
Amnestia előtt érkezett), szembe azon bás
tyákkal és sántzokkal , mellyet ő ezen tar
tománybéli fő vezérségekor épittetstt volt. 

A' Görög Krónika egyéb eránt na-
gyobbad on azon ostromi és oltalmazási 
munkáknak leírásával van te le , mellyek 
Messolongi a la t t . Máj. hátulsó és Jun. .i-ső 
heteiben az Albániai sergek és Görögök 
között eléfordúltak. A' Törökök, kik né
melly hellyeken már i5 ölnyiig közelítettek 
a' vár' szélső falaihoz, kivált éjjelenként 
szünet nélkül folytatták az ágyúzást, sa 
Görögök se vesztegelvén, hasonló szorgak 
matossággalfeleltek az ágyú - és puskago-
lyobisokkál, melynek a' volt következése, 
hogy az emberek naponként vesztek vagy 
-sebesedtek. A' Görögök közzűl Jun. 
kán egy meglehető* rangú tisztőt « ** 
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•Famíliának fejét S i d c r i Demeter nevű Ka
pitányt ölt-meg Bo z a r i nevű bástyán a' 
Törökök' ágyuja; 's nem soká azután Ru-
t z o nevű Kapitány a' várbúi egy tsopor-
tal kémkedni kitsapráni, a' Törökökhöz 
fogságra esett. A' N o r m a n n nevű bat
tériával szembe egy új vártörő sántzot ké
szítettek a' Törökök, olly czéllal, mint a' 
szökevények mondják, hogy arról akarnak 
nyílást lőni a' vár' falán, mellyen majd 
idővel a' S e r a s k i e r Reschid Basa roha
nás által akar a' várba berontani. Hanem 
azt mondja a' K r ó n i k a , hogy Reschid-
nek ezen szándekát a'várbéliek tudván, őtet 
olly eltökéllett szándékkal várják, hogy az, 
utolsó emberig fogják védelmezni ma
gokat. 

„Mondják, hogy az az esmereteságyú-
Í Ó t iszt, C a r e t t o , ki régebben az É-
gyiptomi Vice-Király' sergeinél szolgált, 
most a ' S e r a s k i e r ' ágyúzójit igazgatja. 

„Eleven emlékezetében lehet Olvasó-
jinknak (így szoll a' Görög Krónika Mes-
sologiban) hogy Nikita S t a m a t op u 1 o , 
és két társai Z a i m i és L o n d o , kik a' 
Direktórium ellen való pártoskodásért , ? 

mint számkivettettek, sok ideig Calamo 
nevű Jóniai kis szigeten tartózkodtak, 's 
botsánatot nem. nyerhetvén végezetre meg
átalkodva az országba viszsza jöttek, s 
Gastunihoz kiszállottak , mellyet az Or
száglószék megtudván, kihirdettette, hogy 
akár hol megtaláltatnak íogat tassanekel 's 
vitessenek Nápoliba. Ezen emberek azólta 
nűnd Messolongiban tartózkodtak, 's már 
most a' kiadatott közönséges botsánatnak 
°k is hasznát veszik. Nikita-Stamalopuló, 
jncghívattatotlhogy azAmnestia'szerént men
jen bálran Morcába , hol azonnal szolgálatot 

kapni , de ő kinyilatkoztatta , hogy, 
c l nem távozik Messolöngibol addig míg 
a i t a' Törökök ostromolni fogják, 's kö
vetkezés képpen réá ott is szükség leszen. 

A K r ó n i k a szerént L c o n i d á s 
B e v u Görög hadi B r i g g , eleséggel és ha

di készületekkel terhelve szeretjtsésen bé-
evezett Május' 3i-dikérc virradó éjtszaka 
Messolongi kikölőhellyébc. Június 4-dikén 
pedig mind azok a' Török hadi hajók, 
mellyek a' P a t r á s i kikötőhelyben állot
tak, megjelentek M e s s o l o n g i előtt, ha
nem a' L e o n i d á s véllek szembe med
vén, verekedés támodott köztök, melyben 
a' Török hajók egy kevés kárt is vallot
tak, hanem nagy szél lévén, a' verekedés 
nem tarthatott sokáig. Ezen verekedésben 
a 'Törökök ' részérül 2 Briggek, egySche-
becke-, és egy Mistik voltak jelem A' Tö
rökök Papához vonták viszsza magokat a' ve
rekedés után, a' Leonidás pedig Proko-
pamista mellett ólálkodott. Á'Törökök a* 
szélnek eltsendesedése után a' Papai öbölből 
ismét kijöttek, de míhelyest a' Leonidást 
meszszíröl meglátták , tüstént viszsza tér
tek és váraik bástyáji alatt kerestek bátor
ságos hellyet. 

Eleintén megemlítettük volt, hogy &' 
Görögök' tengeri erejfe, midőn ezen eszten
dei hadakozáshoz fogtak, három osztályok
ban eveztek-kia'tengerre,egyik a ' M i a u I i , 
m á s i k a ' S a c h t u r i vezérléssek alatt. A' 
harmadiknak vezére nem neveztetett volt 
meg. Ez nem is indúlhatott-ki mindjárt 
eleintén, mint hogy még akkor tette a'ké-
születeket. Mint-a' K r ó n i k a írja már most 
hozzá fogott a'munkához. Admirális Ne n-
gia György, N e n g a Demeternek fija a' 
vezére. Hány hajóból áll az ereje, nem 
íratik. Tsak annyi említtetik, felőlié, hogy 
Jun. 1 o dikén M e s s o 1 o g h i h e z megér
kezvén , 's annak kikölőhellyébc bécvez-
vén, még az nap' Hirdetést adott-ki, melly 
által azt a' Rendelést, a' melynek ereje 
szerént tavaly Október' 26-dikán a' Ko-
rinthusi öblöt-'s annak partjait a' Direk
tórium hadi megszállott állapotban lenni 
kihirdette volt, de a' melly a ' M o r c á b a n 
nem soká azután kiütött belső nyughat^. 



lankodások miaít fenn nem alhatott, Ad
mirális N e n g a most ismét megújittatta. 

A m é r i h a. 

A* Panariiában Márcz. 27-dikén és Á-
pvil. 5-kán kijött Ujságlevelekígy adják elé. 
a P e r u i Congrcszszus újabb foglalatos
kodásait, a' melly Limában, mint P e r u 
fővárosában tartja á' maga üléseit: — „ 

.„A" Constituens Congreszszus az Aya-
kuchói verekedés' után két hónapok múl
va 's a' Bolivár'Diktátorságának éppen egy 
esztendeje után, Febr. io-dikén gyüleke
zett öszsze, a' melly idő , az előbbeni Con-
greszszusnak eloszlattatásátol fogva a' mos
taninak öszszegyülekezéséig, Spanyol In-
terregnumnak neveztetik: — „Kolumbiá
nak és Perunak (így szoll a' hazafiúi ér
zésektől feszült Újságíró) ninfsen oka , 
hogy Romának állapotját Camillusért, Cin-
cmnatusért és Fábiusért , 's Északi &~ 
mérika' sorsát Washingtonért irigyelje •, 
mert van nékiek B o 1 i v á r j o k!" — E-
zen elragadó felkiáltások után így folytat
ja szavait az í r ó : 

Öszsze gyüleközvén a' Congreszszus 
a'- mondott n a p o n , B o l i v á r , mint a' 
Respublika' Elölülője, nagy pompával be
ment a' Gyűlésbe , . o t t Beszédet tartott , 
melyben legelébb, is arra tette figyelme-
lessé annak tagjait, hogy soha el ne fe
lejtkezzenek arról ' , ihogy azon Ayakuchói 
Zászló alatt gyülekeztek öszsze, melly az 
Újvilág' sorsát végképpen meghatározta': 

» M a > úgymond, éppen egy esztendeje 
teit-el, hogy a'Congreszszus nékem Dik
tátori hátaim-t adott, 's ezen idő a la t ta ' , 
Őzabadító-ármáda által Hazátok sebei be-
gyógyMattak, azok a' lánczok, mellyekre 
Pizarró 's az utánna következett Vezérek 
az Ynkák' maradékait verték vala, öszsze 
törettek, 's a' Perui egész birodalomnak az 
ö eredeti jusai viszsza adattak. Az én Fő 
Kormányozásom tehát e'-képpen tsak egy 

esztendei táborozás alatt tárta , 's hívatta-
tásom előbb elvégződék, hogy sem az Or
szágnak tsak elégséges ideje is lett volna 
a' fegyverbeöltözködésre. Az az ármáda, 
melly illy ditsősségessé tette magát, olly 
megjutalmaztatást é rdemel , milyent néki 
tsak a' Congreszszus határozhat. —. 

„Az í télőszékek, mellyeknek" foglala-" 
tosságaik felfüggesztettek vala, mostaná
ban a' Constitúlziónak ereje szerént ismét 
viszsza kapták azokat. A' Finantzia 's az 
adóbeszedés' állapotjával szükséges jovítá-
sok tétettek: hanem a' hadi szövétnek' 
pusztításai 's a' politikai czivakodásoktól 
elváloszthatallan fejetlenség által olly zűr
zavarok állíttattak elé , a'mellyeknek elhá-
riltatására, 's a ' t sendessegnek, szabadság
nak 's telyes rendnek helyre állittatására 
már most egy mindenről gondoskodó bőlts 
Országiásnak munkássága kívántatik. — 

„De nem szükség tsakugyan, hogy 
bátorságát elveszesse a' Congreszszus; hely-
heztesse Kolumbiába a' maga bizodalmát, 
a' melly már Perunak'legkedvetlenebbkör
nyülállások 's kinézések között segítő ke
zelt nyújtott , 's a' maga kinlseit 's tenge
ri és szározi sergeit a' közönséges ellen
ség ellen fordította, melyből észre veheti 
ezen Congreszszus, hogy melly bőlts es 
melly szükséges légyen egy illy nemes lel
kű és hasznos Szövetséges társai jó egyet
értésben é l n i , ' s az azzal való barátsági ősz-
szeszövetkezést még jobban öszszetsatólni-
Nem tehetem tehát , hogy a' P e r u - i nép
nek szívérc ne kössem annak szükséges "vol
tá t , hogy egy közönséges Congreszszusra, 
melynek a' Panamai keskeny földön kell 
tar tatni , ő is küldjön képviselőket a'-vég-
re/, hogy a ' P e r ú és az egyéb Újvilágban ta-
modott Szövetséges Státusok között fenn
álló egyességet petsételjék-meg. Ch i U P a r ^ 
ját fogta ezen p íánumnak; Mexikó, * J u a ' 

timala és Buenos-Ayres is készséget mu
tattak r éá , ámbár még eddig az e r v , m ' ] ? 
nyomban-követet t nagy történetek a V 
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numot értségre jutni 's végrehajtatni meg 
nem engedték. — 

„Még eddig tsak az egy Kolumbiai 
Respublika' Ágense az, k i , mint Követ, 
a' Perui Örszáglószékhét meg van hatal-
maztatva 5 Nagy Britanniától 's az Észak-
Amerikai .Szabad Síáivtsoktól is tsakugyan 
érkeztek már Consuli-Ágensek , kik'közzűl 
az első, fájdalom! egy szomorú történet 
által '(mint ezt minden újságokban annak 
idejében olvasni lehetett) megöletett. Hí
zelkedhetünk magunknak azonközben,hogy 
ha az ezen esztendőbéli táborozásnak 's 
szabadsági tusakodásoknak híre Európába 
megérkezik, a' Nagybritanniai Korona fog 
az első l enn i , a' ki P e r u n a k független
ségét megesméri , sőt hogy Spanyol Or
szág se' fogja magát továbbá azon Státu
suk' független fennállásának ellene szegez
ni, kik azt magoknak már fegyveres erő 
által megszerezlek.'' 

„Beszédét i. '-011 végezte B o l i v á r , 
hogy P e r ú mostanában két olly o s t o r - , 
t ó 1 menekedett meg, melyeknél nintsen ve
szedelmesebb a' vi lágon, úgy mint áz 
Ayahuchói győzedelem által a' hadakozás
tol, 's az ő (Bol: vár') lemondása által a' Diktá-
torságlól, a' Despotismustöl: — „Kéré
semmel kénszeritelek benneteket (ezek va-
lának a' Liberátornak ,. mint Diktátornak , 
ütólsó szavai) küldjétek örök számkivetés

b e magatok közzűl ezt az undorító erősza
kos hatalmat, ezt a' hatalmas erőszakot, 
melly a'Romai Szabadságot e l temette . . . . 
Az én katonai hívattatásom engem' F"első 
Perunak megszabadítására 's C a l l a ó vá
rának elfoglalására h ív , a' melly Déli Á-
•nérikában utolsó bástyája a' Spanyol ura
ságnak. Mikor, ezeket véghez vittem, ha
zamba fogok viszsza sietni, hogy Peruba 
Jett küldettetésemről, a'ti szabadságtoknak 
"elyreállittatásárol, 's a' Szabadító-arma
dának ditsősséges nevéről számot adjak." 

Minta' P a n a m a i újság elé adja, 
* a c n utolsó nyilatkoztatása által nagyon 

megszomorította B o l i v á r a' Perui Con-
greszszust , a' melynek Elölülője őtet na. 
gyon kér te , hogy válolja magára még egy
szer a' Diktátorságot. Hanem B o l i v á r 
igen méltóságos de méghatározott szavak
kal kinyilatkoztatta, hogy ^ő már most tsak 
addig fog Peruban maradni , míg C a l a ó 
várát el nem foglalta, hogy ő mint kato
n a , segítségére jött Perunak , és nem ar
r a , hogy ott mint Uralkodó parantsólva 
országoljon — 's megmondta a' Perui 
Képviselőknek, hogy tudják meg azt, hogy 
a' következendő nemzetségek undorodás-
sal fognának azoknak neveikre viszsza em
lékezni, a 'kik nékiek azt jovallanák, hogy 
a' Peruban való Országlást egy Diktátor
rá 's annyival is inkábh egy idegen em-

- bérre bízzák. — 
Eltávozván B o l i v á r a'.Gyűlés' szá-

lájábol, legelőbb is a' Szabadító armadá
hoz hálaadó köszönetet határozott a' Gyű
lés 's azután azt végezte, hogy tsakugyan 
a' Liberaíorra bízza, de valami más ne
vezet alatt (nem írják mitsoda nevezet 
alatt) még legalább az 1826-dik esztendő
nek' kezdetéig a' Diktátori hatalmat. Ezen 
végzést egy e' végre különösen kinevezte
tett Biztosság által küldötte Bolivárhoz a' 
Gyűlés , a' ki ismét magára is válolta 
még egy ideig ezen hatalmat, de úgy hogy 
ennek egyrészét az alatt, míg ő Felső Pe
ruban dolgát végezheti, a' Ministeri Tá-
nátsra bízhassa. Ez után következett a' 
millió Piastereknek ajánltatása> 's eleintén 
ezt se' akarta elfogadni a' Liberátor, ha
nem végezetre, tsakugyan elfogadta, olly 
nyilátkostatással, hogy jó-tévő czélokra 
fogja fordítani. -

, Lombard-ffelenczei Királysága 

Császár Ö Felsége, a' ki S t r a felé 
való útjábanJul. 15-dikéndélben P á d u á n 
vette vala útját á l t a l , azt még egyszer 
újabb látogatás által tisztelte-racg, 's 



a* Vicc-Királytól, P. M. Lieutenánt Báró 
M ó h r f o l , *s a' katonai főbb Tisztika-
roktól kísértetvén, az Invalidusok házát,-
a' katonai új ispotályt, 's a' katonai fog
házat megszemlélni méltóztatott. Innét .S. 
Stephanóba a* Gymnasium 's a' tartomá
nyi Delcgatzió épülete' megnézésére men
ni méltóztatott, 's mindezek után a ' S t r a i 
kastélyba viszsza indült 0 Cs, Felsége. 

P. á r m. a. 

' Császár és. Császárné Ó Felségek, mi
dőn Páíluábol Jul. 18-dikán viszsza útoz-
tak , út jókban megtisztelték jelenlétek ál
tal a' Fő Herczegekkel és Fő Herczegnék-
kc lazon innepi vígadozást; mellyet Ca-
miiró Gritti nevű ú r a' Paduai Invalidus 
tsapatnak Fossaloparában a' maga közel-
l éyő 'Vi l lo . j á.b a n a d o t t , 's másfél órát 
méltóztattak ott,eltölteni. 

F e r e n c z K á r o l y Cs. Fő Herczeg 
és Hitvese, kik S t r a . felé útozván 17-dik-

-hen-'-Páduáu mentek á l ta l , oda Jul. 19-di-
kén ismét viszsza tértek, és több ott talál
tató nevezetességeket megnézegettek." Több 

"templomokban megjelentek, mint neveze
tesen a*degli - Er em é t á n i ban , melyben 
több ritka festéseken kívül találtatik Ke
resztelő Sz, János is Guidó Remitől, és a 
templommal öszszefoglaltatva lévő folyo
són két kripták (temető boltok) , a' C a n o -
v a remekmesteri kezétől. Reggel érkezvén-
meg Páduába, déltájban viszsza indultak 
St raba , de olly nyilalkoztatással , hogy 
ugyan óda nem soká még egyszer viszsza 
fognak térni, és minden ritkaságokat meg
nézegetnek.. 

Császár és Király Ó Felsége Strában 
Jul. i 7-dikén a' Kastély* szálájában méltóz
tatott Gróf Gilberto Boromeót, Cs.K. Ka
marást , Titkostanátsost 's a* Lombard-Ve-
Icnczei' Királyság Fő Udvari mesterét a* 
már néki megadatott Arany»gyapjú * rend ' 
«tímer* i t « l felöltöítetni, 

A' Pármai Újságban illy tudósítás ta-
láttatik Jul. i 3 - d i k á n , a' Cs. Felségeknek 
oda való bémeneteljckről 's ott-lctckröl: „• 

„Császár 's Császárné O Felségek a' 
Cs. Fő Herczegekkel 's Herczegnékkel Jul. 
g dikén délelőtt Saccához a' Pó mellé meg
érkeztek , hol a' Herczegaszszonytól () Fel
ségétől fogadtattak _'s a' Colornoi mulató 
kastélyba kísértet tek, 's innét ebédkezés's 
a' kastélyban lévő nevezetességeknek meg
szemlélése után a' B e r t i o l i Villájába haj
tat tak, honnét kevés múlatás után Pármár 
b a való bemeneteljeket harangok zúgása, 
ágyuk' dörgése 's a' nagy sokasággal ösz-
szegyülekezett népnek örvendező kiáltozá
sa közben tartották. Estve a' Felséges Her
czegaszszony' társaságában a' gazdagon 
megvilágosíttatott tbéátromba mentek'sitt 
is a' rtagy számmal- öszszegyülekezett kö
zönségnek hangos örvendezése 's tisztelet-
nyilatkoztatása által fogadtattak. 

R o m a. 

Júl. 8 dik napján megérkezett ide m 
Alois L i c h t e n s t e i n Cs. K. gyalog Re-
gementjénck második Bataliona, a' melly 
Nápolyból folytatja útját viszsza a' Cs. K. 
Státusok felé, az Obcrster és Reg. Kom
mandáns R e i s í n g e r és Major Báró Lin-
den Ural; vezérlése alatt , 's a' Porta Fla-
minia előtt szállíttatott kvártélyokra. Mint 
hógy a* Szent Atya, a' Báró F r i mo n t 
Ú r , A n t r o d o c o i Herczeg, 's az Als» 
Olaszországban lévő ármáda' Kommandj-
rozó Generálisa' kérésére a' Rómán-által-
útozni fogó Cs. K. minden sergek eránt ai-
zal a' kegyelmességgel akar viseltetni, hogy 
Jubileumi bünbótsánatot nyerhessenek,ka 
tsak egyetlenegyszer , i n C o r p o r e, olly 
feltétellel a' Vatikánum-templomot meglá
togatták, hogy mihelyest módjok leszen 
r é á , a* Sz. Sacráméntumokkal egyenként 
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4lni fognak: ehczkcppest a' nevezett Bala-
lion Jul. g-kén reggel az említett templom
ba 's onnét a' szomszéd Cortile dcl B c 1-
r c d e r e piaczra ment , 's a' Szent Atyától 
az ott Jévő ál tánrol , A p o s t o l i Á l d á s t 
rett. — 

A* Romai-Diarium nevű újságban olly 
laistrom jött-ki Jul. 8-dikán , melly szerént 
ezen Jubileumnak már eltelt fél esztendeje 
alatt a' Sz. Háromság' Fő-szerzet' Hospi-
cziumába 6o,5giférjf iú és 32 ,2 21 aszszo-
nyi nemű Vándorok fogadtattak-be és tar
tattak. 

Jul. í i-dikén a' fenn-nevezett Regemeht 
első Batalionának vala a'Major Haradauer 
vezérlése alatt az a'boldogító szerentséje, 
hogy Romába megérkezvén , 's következett 
reggel i n C o r p o r e megjelenvén Jubileu
mi bün-botsánatnak nyerése végett a' Vati-
kanum-templomban, azt a' Sz. Atyától a' 
mondott oltárról, boldogító ajtatossággal 
vstte. 

Magyar Ország. 

Közlöttük közelebb költ újságunkban 
Császár és Király Ő Felségének Dietai Ke
gyelmes meghívó levelét deákul. Ugyan 
»z így fordittathatik magyarul : —• 

>iElső Ferencz Isten' kegyelméből Austriai 
Császár, Magyar Ország' Apostoli, 's 
Cseh, Gallicziai, és Lodoméria Orszá
gok'Királya , Austriai Fő Herczeg, etc. etc. 

„Bőlts , Értelmes , Kedves Híveim! 
^em tsak hogy önn magunk nyájas hajlan-
oosági érzésűnket kövessük, hanem hogy 
a * Ország Fő Tisztségeitől hozzánk érke
zett kívánságoknak is eleget tegyünk, meg
határoztuk: hogy a' Felséges Császárné, 
K a r o l i n a A u g u s t a , a' mi igen sze-
*je.'ctf/Hitvesünk az Országnak szent Dia-
imájával Magyar Ország' Királynéjává 
•zeateltessék 'B az ösf szokásokkal meg-

egyczőleg közönséges pompával megktíra-
náztassék. A' Királynénak ezen rend ÍTA;-
rént való czercmoniákkal véghczA-itetmclő 
koronáztatására, 's az után a'-végre i s , 
hogy az t , a' mit m i , a' mi Magyar Orszá
gunk' 's az azzal öszszetsatoltatott Orszá
gok' boldogságának és előmenetelesúlésé-
nek egyéb tekinlelbéli megfundáltatására 
alkalmatosnak és hasznosnak fogunk tar
tan i , tanátskozásra és megfontolásra elő-
vélessük , meghatároztuk, hogy a'mi Ma
gyar 's az azzal öszszetsatoltatott Orszá
gok' minden Rendjeinek, Pünkösdtől szám
lálván a' tizenhatodik vasárnapon , a'melly 
ezen esztendőbenSept. í í -dikénesik , a' mi 
Szabadfíirályi városunkba Posönyba Ország
gyűlést hirdettessünk, a 'mellyen mi Isten' 
segedelmével magunk személlyesenis meg a-
karunk jelenni,'s kinyilatkoztatjuk,hogy mi 
ez által a' nekünk betses Magyar nemzet 
eránt viseltető atyai gondolkodásunknak 
's új indulatunknak új bizonyságát mutatjuk. 
Erre nézve reátok bízzuk 's néktek megmá-
solhatatlanúl parantsóljuk, hogy magatok 
közzűl a ' bevett rendtartások szerént két 
embereket, még pedig olly két embereket 
kik a' békességnek kedvellőjik, 's kiknek 
a' köz jó szíveken fekszik, válöszszatok, 
's azokat mint Deputátusokat, a' mégha-, 
tároziott napra és helyre, minden maga
tok' mentése nélkül küldjétek-el és indit-
tsátok útnak. A' DeputátusoknalL pedig 
tudtokra legyen, hogy ők a' Praelátusok-
kal , Bárókkal, Nemesekkel, 's minden e-
gyéb Rendekkel egyetemben, ezen Ország
gyűlésén megjelenni köteleztetnek; melyre 
nézve arról gondoskodnotok kell , h o g y 
ezen Deputátusok a' meghatározott időre, 
ott bizonnyal és mcgmásolhatatlanúl meg
jelenjenek; mert különben tselckedvén a» 
Ország' közönséges Végzésében meghatá-
roztatott büntetésnek fog hellyé lenni. E-
gyéb eránt Császári Királyi kegyelmünkéi 
maradunk erántatok legkegyesebb indulat
tal. Költ Bergamóban Olasz országban, 
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Jul. 3-dikán, az Úrnak 1825-dik észten- ra jeles vevők, és el adók, 's nevesete* 
dejéien. —-,, Magyar fajta Ménessel bíró birtokos Urak, 

, , F é r é n c z , m. p . el annyira , hogy a' nevezett Istálló mind 
„Herczeg K o h á r y Ferencz, m.p. Erdéllyi híres régi ménesekből fajzott, Mag, 

M á r k u s Ignátz, m , p . Hámos és Lovagló paripa Lovakkal teli 
volt. Hlyének -voltak (azokat nem említve 

E r d é l y . a' kik a' magok házoknál találtató Istálló-
• . ikba köttették-Lovaikat)'a* GrofBanfiDie-

M. Vásárhely Július 2-dikán 1825. n e s , Réde i 'Fe rencz , Lázár Jó'sef és Dá-
Nem lehet közönségesen való hírré- niel Elek Urak igazi Magyar fajtafa Mene

tetek, és a' Köz meg elégedés érzése ki- scikböl származott s z é p , é p , és tüzes, 
nyilatltoztatása nélkül elhalgatni a' M. Vá- 's a' Ló oskolába is magokat a' várako-
sárheilyi Tekintetes Nemes Tanátsnak azon zásig szépen kimutatott Lovaik. — Ezeken 
Nemes Hazafiúi buzgóságát,- mely szerint kívül voltak a' vidéki Nemesség, Udvari 
nem kevés pénz, és tekintetet érdemlő Tisztek, szomszéd városi Polgárok's más 
fáradság béli áldozatot tett arra nézve; kereskedők" által , részszerént magok által 
hogy a-z O Felsége Atyai tzélja el érődhes- .nevelt, részszerint kereskedésre az ország-
sék , a' Közönséges kereset kútfejei szapo- han fel szedett számos kitanult, és szilaj 

. rodjanak, és az ezen városi Polgári jól fiatal paripák is. — 
léteit előmozdíthassák: Ugyan is O Fel- Meg jelentek ezen vásáron a' K. Her-
sége egy felőli az Erdéllyi Magyar fajta Lo- czeg Jó'sef, a' Szávoja Erdéllyi Dragonos, 
vak betsének felemelése; másfelőll a' Vi- és egy Gallitziai ugyan tsak Dragonos Ne-
Í P A ' Ő N S Lovas Regementek számára meg mes'Vitézlő Regementek számára remon-
fcíijntotó remonda Lovak könnyebben le- da Lovakat vásárló Tiszt Urak is,a 'kikis 
héfő'jiicg megszerezhetése tekintetéből az: a ' magok izéljok szerént más privatusokkal 
ezen Fejedelemségben kegyelmesen en- együtt vásárlottanak kevés számú Lovakat. 

Szuk voltahoz keppest mondhatni képzel- tyai czélja egyszerre é lnem érődheteit tő-
hetetlen serénységgel a Vasár p i a r t z á n 5 2 kenetesen; annak okát keresni lehet a* 
J ^ V ^ mmA™ TUséV* ugyan ezen napon Rndnóton esett már rég 
^l^á^ T^1Va"TvC°mm0dÍtás- ° l t a f e ™ álló ' L ó - v á s á r , és a> vidékbe 

vok mtí'.™ l-t? iVk°?\VÖ" akadá" H a ^ - ^ r e k e n esett Sokadalom egy időbe 
h e t e i ? l

 t a V 0 l f , b í a t 5 k a ^ lett öszve találkozásokba. - mid***** 
t a n ^ & k t S L ^ 7 ^ma}?* L Ó * t a l a ' ^sárba tett szemes kinézők hozzá-S ^ S n í r t ' - 8

 ™riyekben b e k b ő l azt lehet remélleni, hogy más 
tartású LóvalM, i J l ^TÍ* ^ ÓS - ̂ z tendőben ezen mostan öszve jött kör-
^ t t u l tfÍŐ M l & 8 ° -

 n y Ú l á " r k f í ^ t o d v á n ; jövendőbensza-
Jelentenek is meg ezen m J V ma Tv ^ ^ " í P -

ga Nemére mind idejL nézv7uf ^ ^ n X . * ™ ^ 
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